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Operace instalace popsané v této ásti musí být provád ny 

výlu n  kvalifikovaným personálem, který je technicky 

zp sobilý v oblasti instalace a údržby komponent  

systém  vytáp ní a výroby teplé užitkové vody pro civilní 

a pr myslové použití, podle l. 3 ministerské vyhlášky.          

37 z 22.01.2008.

1. ODDÍL INSTALA NÍ TECHNIK
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1 D
isim

ballo_m
urale_CE

 ›
vázací pásky.

› Kartonový obal odstraňte směrem nahoru.

› kotel a odstraňte přepravní paletu
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C
fig. 1
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1 Spazi tecnici minim
i e posizionam

ento_m
urale_v.2_CE
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X - 250 mm
Y - 250 mm
H - 300 mm
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 Systém externího zásobníku – připojení sondy zásobníku a přepínacího ventilu 
 Svorka M9 - sonda zásobníku: zasuňte kabel sondy zásobníku do panelu zasunutím koncovek 35 a 34. Není 

třeba sledovat pořadí vodičů. Obj. číslo sondy: 31368LA

 Svorka M4 - přepínací ventil: připojte kabel motoru přepínacího ventilu pomocí svorky molex. Zaveďte kabel 
do panelu nástrojů a připojte koncovky kabelu ke svorce M4, dejte přitom pozor na následující přiřazení: světle 
modrý – svorka č.9;  hnědý – svorka č.8;   černý – svorka č.10; Obj. číslo kabelu: 40-00136.
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SCDESKA DIHEDA DGI ITECH CS –GITECH CS - MIAH4 MIAH4 
KÓCOD.D 40-00077  40-00077

Obr. 1 
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1 Tipologie di installazione_B23P, B33, C13, C33, C43, C53, C63, C83 e C93_CE
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2 Accesso e programmazione dei parametri_MIAH4_R2_GRIGIO_CE
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2 Accesso e programmazione dei parametri_MIAH4_R2_GRIGIO_CE
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2 Diagram
m

a portata term
ica - frequenza elettr_R2K 24_CE
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NASTAVENÍ ZÁKLADNÍCH PARAMETRŮ SERVISNÍHO MENU

V případě připojení nepřímoohřevného zásobníku za účelem přípravy TV nastavte parametr P01 na 
hodnotu "2".
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2 Avvertenze generali per la manutenzione_conbinata_cond_CE
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 - MODEL ENBRA CD HS

   
    
   
   
   ČIDLO TEPLOTY ZPÁTEČKY
   VENTILÁTOR
   SIFON
  EXPANZNÍ NÁDOBA
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  ODVZDUŠŇOVACÍ VENTIL
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 BEZPEČNOSTNÍ TERMOSTAT 
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 - MODEL ENBRA CD/Z40S  
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2 Codici di segnalazione anom
alie_com

binata_MIAH4_CE

E01 ZABLOKOVÁNÍ PLAMENE



2 Codici di segnalazione anom
alie_com

binata_MIAH4_CE

E02 POJISTNÝ TERMOSTAT 

(95°C) 

E03 TERMOPOJISTKA SPALIN 

(102°C)

E04 V SYSTÉMU NENÍ VODA

E05

E06 SONDA TUV

E15 SONDA NÁVRATU



2 Codici di segnalazione anom
alie_com

binata_MIAH4_CE

E16 ELEKTRICKÝ VENTILÁTOR

E18

CIRKULACE

E21

DESKY

E22

N A P R O G R A M O V Á N Í 

E35 PARAZITNÍ PLAMEN

E40



2 Codici di segnalazione funzioni attive_accum
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F28
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3 Avvertenze generali per l'utilizzo_CE
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3 Pannello com
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3 Accensione_Modalità di funzionamento_Antigelo_MIAH4_MIAH6_CE
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ERP DATA_ROMAN SVANTNER

Model ENBRA CD 24 CD 28 CD34 CD 24H CD 28H CD 34H CD 24/Z8 CD 24/Z20 CD 28/Z20 CD 34/Z20 CD 50H
Kondenzační kotel ano/ne ano ano ano ano ano ano ano ano ano ano ano

Nízkoteplotní kotel ( ** ) ano/ne ano ano ano ano ano ano ano ano ano ano ano

Kotel typu B1 ano/ne ne ne ne ne ne ne ne ne ne ne ne

Kogenerační ohřívač pro vytápění vnitřních prostor ano/ne ne ne ne ne ne ne ne ne ne ne ne

Vybavenost přídavným ohřívačem  ano/ne ne ne ne ne ne ne ne ne ne ne ne

Kombinovaný ohřívač ano/ne ano ano ano ne ne ne ano ano ano ano ne

Jmenovitý tepelný výkon  Prated 17,64 24,63 33,35 17,64 24,63 33,35 17,64 17,64 24,35 33,35 49,19

Užitečný tepelný výkon při 30% výkonu a v nízkoteplotním režimu ( ** ) P1 Kw 5,292 7,38825 10,00416 5,292 7,38825 10,00416 5,292 5,292 7,38825 10,00416 14,7555

Užitečný tepelný výkon při jmenovitém výkonu a ve vysokoteplotním režimu ( * ) P4 Kw 17,64 24,63 33,35 17,64 24,63 33,35 17,64 17,64 24,35 33,35 49,19

Sezónní energetická účinnost vytápění  ɳs % 91,21 91,83 92,75 91,21 91,83 92,75 91,21 91,21 91,83 92,75 92,75

Užitečná účinnost při 30% výkonu a v nízkoteplotním režimu ( ** ) ɳ1 % 96,75 97,02 97,71 96,75 97,02 97,71 96,75 96,75 97,02 97,71 97,71

Užitečná účinnost při jmenovitém výkonu a ve vysokoteplotním režimu ( * ) ɳ4 % 86,76 87,39 88,27 86,76 87,39 88,27 86,76 86,76 87,39 88,27 88,27

Spotřeba el. energie při plném zatížení elmax kW 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38

Spotřeba el. energie při částečném zatížení elmin kW 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016

Spotřeba el. energie v pohotovostním režimu PSB kW 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004

Tepelná ztráta v pohotovostním režimu  Pstby kW 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059

Spotřeba el. energie zapalovacího hořáku Pign kW 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Deklarovaný zátěžový profil XL XL XL ‐ ‐ ‐ XL XL XL XL ‐

Třída účinnosti přípravy TV A  A  A ‐ ‐ ‐ A  A  A  A ‐

Denní spotřeba el. energie Qelec Kwh 0,146 0,154 0,16 ‐ ‐ ‐ 0,146 0,146 0,154 0,16 ‐

Energetická účinnost ohřevu vody ɳwh % 81,378 81,98 82,59 ‐ ‐ ‐ 81,378 81,378 81,98 82,59 ‐

Denní spotřeba paliva Qfuel Kwh 23,929 23,66 26,82 ‐ ‐ ‐ 23,929 23,929 23,66 26,82 ‐

( * ) ‐ Vysokoteplotním režimem se u kondenzačních kotlů rozumí návratová teplota 60̊ C a výstupní teplota 80˚C

Informační list výrobku - ErP data pro kotle řady ENBRA CD

Montelabbate, Thursday 10th December 2015

( ** ) ‐ Nízkoteplotní režim se u kondezačních kotlů rozumí návratová teplota 30̊ C

Montelabbate, Thursday 10th December 2015
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